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Javaslat

A TANACS RENDELETE

a tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazo acél dréotkotelek és -kabelek
behozatalara vonatkozo és a tobbek kozott a Koreai Koztarsasagbol feladott — akar a
Koreai Koztarsasagbol szarmazoként, akar nem ilyenként bejelentett — acél drotkotelek
és -kabelek behozatalara kiterjesztett végleges dompingellenes vam Kivetésérol szolo
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102/2012/EU tanacsi végrehajtasi rendelet médositasarol
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2)

INDOKOLAS

A JAVASLAT HATTERE
e A javaslat okai és céljai

Ez a javaslat az Europai Ko6zosségben tagsaggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezo
dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lo, 2009. november 30-i
1225/2009/EK tanacsi rendelet (a tovabbiakban: alaprendelet) alkalmazaséara
vonatkozik a Kinai Népkoztirsasagbdl szdrmazd acél drotkotelek és -kabelek
behozatalara vonatkozo ¢s a Koreai Koztarsasagbol feladott — akar a Koreai
Koztarsasagbol szarmazoként, akar nem ilyenként bejelentett — acél drotkotelek €s
-kabelek behozatalara kiterjesztett eljarasban.

o Haittér-informaciok
A javaslat az alaprendelet végrehajtdsaval Osszefiiggésben, az abban megéllapitott

tartalmi  és eljarasi  kovetelményeknek megfeleléen lefolytatott vizsgalat
eredményeként jott 1étre.

e Meglévo rendelkezések a javaslat altal érintett teriileten

- A tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazd egyes acél drotkotelekre és
-kdbelekre  vonatkozd6  dompingellenes  intézkedések  elrendelésérdél  szolo
1858/2005/EK rendelet.

- A fent emlitett dompingellenes vamnak a széban forgd termékkel azonos, a Koreai
Koztarsasagban feladott termékek behozataldra wvald Kkiterjesztésérdl  sz6lo
400/2010/EU rendelet.

- Az emlitett intézkedéseknek az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfeleléen

végrehajtott hatalyvesztési felillvizsgalat nyoman torténd fenntartasardl szo616
102/2012/EU rendelet.

e Osszhang az Unié egyéb szakpolitikaival és célkitiizéseivel
Targytalan.

KONZULTACIO AZ ERDEKELTEKKEL; HATASVIZSGALAT

o Konzultacio az érdekeltekkel

A Bizottsag tdjékoztatta a kérelmez6t és az unidés gazdasdgi 4gazatot a vizsgalat
eredményeirdl, és lehetdséget adott észrevételeik benyujtasara.

e Szakértoi vélemények osszegytjtése és felhasznalasa
Kiilsé szakérték bevondsara nem volt sziikség.

e Hatasvizsgalat
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Ez a javaslat az alaprendelet végrehajtasanak eredményeképpen jott 1étre.

Az alaprendelet nem ir elé Aaltalanos hatasvizsgalatot, tartalmazza viszont a
megvizsgalando koriilmények részletes felsorolasat.

A JAVASLAT JOGI ELEMEI

e A javasolt intézkedés osszefoglalasa

A Tanacs az 1858/2005/EK rendelettel a tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasagbol
szdrmazo egyes acél drotkotelek és -kabelek (a tovabbiakban: érintett termék)
behozatalara végleges dompingellenes vamot vetett ki.

A fent emlitett dompingellenes vamot a Tanacs a 400/2010/EU rendelettel
kiterjesztette a szoban forgd termékkel azonos, a Koreai Koztarsasagban feladott
termékek behozatalara. Ugyanezen rendelet értelmében a vam Kkiterjesztése nem
vonatkozik bizonyos koreai vallalatokra, amelyeket a rendelet konkrétan felsorol.

A Tanacs a 102/2012/EU rendelettel — az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének
megfeleld hatalyvesztési feliilvizsgalatot kovetden — az intézkedések fenntartdsarol
rendelkezett.

Az alaprendelet 11. cikke (4) bekezdésének értelmében a bizonyos feltételeket teljesitd
exportald gyartok mentesitheték a maradvanyvam megfizetése aldl, és egyéni
dompingkiilonbozet alkalmazhatd rdjuk (a tovabbiakban: 1 exportald gyartokra
vonatkoz6 elbanas). Az alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdése értelmében azon
orszag vallalatai, amelyre a 13.cikk (3)bekezdésének megfelelden Ilefolytatott
vizsgalat nyoman intézkedéseket terjesztettek ki, mentesiilhetnek a kiterjesztett
intézkedések alol.

Az ¢érintett termék egyik koreai exportald gyartéja, a Seil Wire & Cable (a
tovabbiakban: Seil) az alaprendelet 11.cikke (4)bekezdésének ¢és 13. cikke
(4) bekezdésének értelmében feliilvizsgalatot kérelmezett. A vizsgalat soran bizonyitast
nyert, hogy a Seil az alaprendelet 11. cikke (4) bekezdése szerinti j exportald gyarto,
¢s teljesiti azon feltételeket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az alaprendelet
13. cikke (4) bekezdése szerint megadjak az intézkedések Kkiterjesztése aloli
mentesseget.

gy a Bizottsag javasolja, hogy a Tanics fogadja el a mellékelt rendeletjavaslatot,
amely a Seilt felveszi az intézkedések aldol mentességet ¢lvezd koreai gyartok
jegyzékébe. A rendeletet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

e Jogalap

A Tanacs 1225/2009/EK rendelete (2009. november 30.) az Eurdopai Kozdsségben
tagsaggal nem rendelkezd orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl

e A szubszidiaritas elve

A javaslat az Unid kizarélagos hataskorébe tartozik, ezért a szubszidiaritas elve nem
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alkalmazhato.
e Az aranyossag elve
A javaslat megfelel az aranyossag elvének a kdvetkezOk miatt:

— Az intézkedés formajat a fent emlitett alaprendelet irja le, amely nem hagy teret a
nemzeti dontéshozatalnak.

— Nem sziikséges annak feltiintetése, hogy az Uniora, a nemzeti kormanyokra, a
regionalis és helyi hatosagokra, a gazdasagi élet szerepldire €s a polgarokra harulod
pénziigyi és adminisztrativ teher hogyan minimalizadlhatd, és e teher milyen
mértékben ardnyos a javaslat célkitlizésével.

¢ A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

Javasolt aktus: rendelet.

Mas jogi aktus nem felelne meg a kovetkezdk miatt:

— a fent emlitett alaprendelet nem rendelkezik més valasztasi lehetdségrol.

KOLTSEGVETESI VONZATOK

A javaslatnak nincsenek az Unid koltségvetését érintd vonzatai.

HU



HU

2012/0113 (NLE)
Javaslat
A TANACS RENDELETE

a tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasagbhol szarmazoé acél drotkotelek és -kabelek
behozatalira vonatkozé és a tobbek kozott a Koreai Koztarsasagbol feladott — akar a
Koreai Koztarsasagbol szarmazoként, akar nem ilyenként bejelentett — acél dréotkotelek
és -kabelek behozatalara Kkiterjesztett végleges dompingellenes vam kivetésérol sz6lo
102/2012/EU tanacsi végrehajtasi rendelet modositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szo1o szerzddésre,

tekintettel az Eurdpai K6zosségben tagsaggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezoé dompingelt
behozatallal szembeni védelemrol sz6ld, 2009. november 30-1 1225/2009/EK tanacsi
rendeletre’ (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilsnosen annak 9. cikke (4) bekezdésére és
13. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Europai Bizottsagnak (a tovabbiakban: Bizottsdg) a tanacsad6 bizottsaggal
folytatott konzultacidt kdvetden benyujtott javaslatara,

mivel:

A. MEGLEVO INTEZKEDESEK

(1) Az 1858/2005/EK rendelette]’ a Tanics dompingellenes vamot (a tovabbiakban:
eredeti intézkedések) wvetett ki a jelenleg az ex 73121081, ex 731210 83,
ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 és ex 7312 10 98 KN-kod ala besorolt, tobbek kozott a
Kinai Népkoztarsasdgbol szarmazd, 3 mm-t meghaladd keresztmetszetli acél
drotkotelekre és -kabelekre, beleértve a zart sodrasu koteleket is, viszont kizarva a
rozsdamentes acélbol késziilt koteleket és kabeleket (a tovabbiakban: egyes acél
drotkotelek €s -kabelek vagy érintett termék). A fent emlitett behozatallal kapcsolatos
intézkedéseket az unids hatarparitdson szamitott, vamfizetés eldtti CIF nettd arra
alkalmazando 60,4 %-os vamtétel képezte.

2) 2009. augusztus 12-én — az eurdpai unios acéldrotkotél-gyartok 6sszekotd bizottsaga
kérelmének benyljtasat kovetden — a Bizottsdg az alaprendelet 13. cikkének
megfelelden vizsgélatot inditott. A vizsgalatot a 400/2010/EU rendelet zarta le,
mellyel a Tanacs a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazd egyes acél drotkotelekre és
-kébelekre kivetett végleges dompingellenes vamot kiterjesztette a szoban forgo
termékkel azonos, a Koreai Koztarsasagbol feladott termékekre (a tovabbiakban:

! HL L 343.,2009.12.22., 51. o.
: HL L 299., 2005.11.16., 1. o.
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kiterjesztett intézkedések). Ugyanez a rendelet a fenti intézkedések aldli mentességet
rendelt el bizonyos, a rendeletben konkrétan felsorolt koreai vallalatok altal feladott
termékek behozataldra, mivel az érintett vallalatokrol megéllapitast nyert, hogy azok
nem jatszottak ki az intézkedéseket. Ezenfeliil, bar az eredeti intézkedések hatalya ala
tartozo6 egyes érintett koreai vallalatok kapcsolatban alltak a Kinai Népkdztarsasaggal,
nem volt bizonyithato, hogy az ilyen kapcsolatokat azért alakitottadk volna ki, vagy arra
hasznaltak volna fel, hogy kijatsszak a Kinai Népkdztarsasagbol szdrmazd behozatalra
érvényes intézkedéseket’.

A Tanacs a 102/2012/EU rendelettel* — az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének
megfeleld hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot kdvetden — elrendelte a fent emlitett
intézkedések fenntartasat.

B. A FELULVIZSGALAT MEGINDITASA

A 2011. szeptember 29-i  969/2011/EU bizottsagi  rendelettel’ a  Bizottsag
feliilvizsgalatot inditott a 400/2010/EU rendeletre vonatkozdan azzal a céllal, hogy
megallapitsa, biztosithato-e mentesség egy koreai exportdr, a Seil Wire & Cable (a
tovabbiakban: kérelmezd) szdmara az emlitett intézkedések alol, hatalyon kiviil
helyezte a kérelmez6tdl szarmazd behozatalra vonatkozé dompingellenes vamot, és
kotelezOve tette a kérelmezotdl szarmazo behozatal nyilvantartasba vételét.

A Bizottsdg meginditotta a feliilvizsgalatot, mivel megallapitotta, hogy elegendd
prima facie bizonyiték tamasztja ala a kérelmezd allitdsait, miszerint az alaprendelet
11. cikke (4) bekezdése értelmében Uj exportald gyartonak mindsiil, és teljesiti azon
feltételeket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdése
szerint elnyerje az intézkedések kiterjesztése aloli mentességet.

A Bizottsag ezért megvizsgalta, hogy a kérelmezd a 969/2011/EU bizottsagi rendelet
(5)—(7) preambulumbekezdésében leirt modon teljesiti-e a kiterjesztett intézkedések
aloli mentesség elnyeréséhez sziikséges, feltételeket, és ehhez ellendrizte, hogy a
kérelmezd:

1. a kiterjesztett intézkedéseket eredményezd vizsgalat vizsgalati ideje alatt —
azaz 2008. julius 1. és 2009. junius 30. kozott — nem exportalta-e az Eurdpai
Unioba az érintett terméket;

il. nem jatszotta-e ki a Kinabdl szarmazo egyes acél drotkotelekre és -kabelekre
alkalmazandé intézkedéseket; tovabba

1. a kiterjesztett intézkedéseket eredményezd vizsgélat vizsgalati idészakanak
lejartat kovetden kezdte-e el az érintett terméket exportalni az Eurdpai
Unidba.

A Bizottsag beszerezte ¢s ellendrizte mindazokat az informaciokat, amelyeket a fent
emlitett feltételek teljesiilésének meghatarozésa céljabodl sziikségesnek tartott. Ezen
eljaras keretében helyszini ellendrzé vizsgalatra kertilt sor a kérelmezo telephelyén.

Lasd a 400/2010/EU rendelet (80) preambulumbekezdését.
HL L 36.,2012.2.9., 1. 0.
HL L 254.,2011.9.30., 7. o.
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C. MEGALLAPITASOK

A kérelmezd elegendd bizonyitékot szolgaltatott ahhoz, hogy bizonyitsa: megfelel a
fenti (6) preambulumbekezdésben emlitett mindhdrom kovetelménynek. Valdban
bizonyitani tudta tovabba, hogy i. a 2008. julius 1. és 2009. junius 30. kdzotti idészak
soran nem exportalta az Unidba az érintett terméket, ii. nem jatszotta ki a Kinabol
szdrmazo6 egyes acél drotkotelekre és -kabelekre alkalmazando6 intézkedéseket, és iii.
az érintett terméket 2009. junius 30-at kovetden kezdte el exportalni az Europai
Unidba. Ezért az érintett vallalat részére mentességet kell biztositani.

D. A KITERJESZTETT INTEZKEDESEK AL(')LI MENTESS’EGBEN
RESZESULO VALLALATOK JEGYZEKENEK MODOSITASA

A vizsgalatnak a fenti (8) preambulumbekezdésben foglalt megallapitasait figyelembe
véve a Bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Seil Wire & Cable vallalatot fel
kell venni azon vallalatok jegyzékébe, amelyek mentességet kaptak a
102/2012/EU rendelet 4ltal a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazd egyes acél
drotkotelekre €s -kabelekre kivetett, valamint a Koreai Koztarsasagbol feladott egyes
drotkotelekre és -kabelekre kiterjesztett végleges dompingellenes vam aldl. A Seil
Wire & Cable vallalatot ezért fel kell venni a 102/2012/EU tanacsi végrehajtasi
rendelet 1. cikkének (4) bekezdésében konkrétan megnevezett vallalatok jegyzékébe.
A 400/2010/EU rendelet 1. cikkének (2) bekezdése értelmében a mentesség akkor
alkalmazhatd, ha a tagillamok vdmhatosagaihoz az emlitett rendelet mellékletében
szerepld kovetelményeknek megfeleld, érvényes kereskedelmi szdmlakat nyujtanak
be. Ennek hidnydban a dompingellenes vamot tovabbra is alkalmazni kell.

A kérelmez6é és az unidés gazdasagi agazat tajékoztatdst kapott a vizsgalat
eredményeirdl, és lehetdsége nyilt arra, hogy megtegye észrevételeit. Eszrevételeiket
indokolt esetben figyelembe vették,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 102/2012/EU tanacsi végrehajtasi rendelet 1. cikke (4) bekezdésében emlitett tablazat
helyébe az alabbi tablazat 1ép:

Orszag Vallalat TARICI-(1(<’)1§ges21t0
Koreai Bosung Wire Rope Co., Ltd, 568,Yongdeok-ri,
. os , Hallim-myeon, Gimae-si, Gyeongsangnam-do, 621— A969
Koztarsasag 372
Chung Woo Rope Co. Ltd., 1682—4, Songjung-Dong,
A969
Gangseo-Gu, Busan
CS Co. Ltd., 287-6 Soju-Dong Yangsan-City,
A 969
Kyoungnam
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Cosmo Wire Ltd., 4-10, Koyeon-Ri, Woong Chon-

Myon Ulju-Kun, Ulsan A969
Dae Heung Industrial Co. Ltd., 185 Pyunglim — Ri, A969
Daesan-Myun, Haman — Gun, Gyungnam
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon,
. A969

Suncheon-City, Jeonnam
Kiswire Ltd, 20" Fl. Jangkyo Bldg, 1, Jangkyo-Dong,

A969
Chung-Ku, Seoul
Manho Rope & Wire Ltd., Dongho Bldg., 85-2, 4

A969
Street Joongang-Dong, Jong-gu, Busan
Seil Wire and Cable, 474, Soju-Dong, Yangsan-Si,

A994
Kyungsangnamdo
Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-Dong,

A969
Namdong-gu, Incheon
Ssang YONG Cable Mfg.Co. Ltd., 1559-4 Song- A969
Jeong Dong, Gang-Seo Gu, Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon A969

Dong, Changwon City, Gyungnam

2. cikk

3. cikk

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok

A vamhatdsagok kotelesek megsziintetni a behozatalnak a 969/2011/EK rendelet 3. cikkének
megfelelden torténd nyilvantartasba vételét. Az ily modon nyilvantartdsba vett behozatalra
nem szedhet6 be dompingellenes vam.

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban vald kozzétételét kovetd napon 1ép

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.
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